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La Villa y Puerto de Tazacorte es el 
municipio más pequeño de la isla de 
la palma(14km cuadrados),tiene un 
clima primaveral durante todo el año 
con una temperatura media entre 20 
y 30 grados, siendo uno de los muni-
cipios europeos con más horas de sol 
al año,y donde podrá disfrutar de sus 
exuberantes puestas de sol cada dia  
.Ocupa una de las mejores  zonas pla-
taneras de Canarias y por su historia 
y desarrollo agrícola-pesquero ostenta 
el título de Villa y Puerto de Tazacorte.

Villa y Puerto de Tazacorte ist die 
kleinste Gemeinde, der Insel La Palma 
(14 Quadratkilometer ),es besitzt über 
das ganze Jahr ein Frühlingsklima 
mit einer durchschnittlichen Tempe-
ratur von 20 bis 30 Grad. Neben den 
angehnemen Temperaturen ,ist Taza-
corte auch die einzigste Gemeinde mit 
den meisten Sonnenstunden im Jahr 
in ganz Europa. Daher kann man die 
Sonnenuntergänge täglich geniessen.  
Zusätzlich zu dem hervorrangendem 
Klima  ist die kleine Geimende mit den 
wichtigsten Bananenplantagen von 
den Canarischen Inseln übersät!!!

The town and Port of Tazacorte is the 
smallest municipality in La Palma 
Island (14km squares), has a spring 
weather all year, round with an aver-
age temperature between 20 and 30 
degrees, one of European Municipali-
ties with more hours of sunshine a year 
and where you can enjoy lush sunsets 
every day. Located in one of the best 
banana Canarian areas and for its 
history and agricultural and fisheries 
development holds the title of town and 
port of Tazacorte.
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 Casa Massieu  Van Dalle 
Monteverde Ponte (s. XVII),tiene 
un portón de entrada de piedra ta-
llada con el  escudo y las armas 
de la familia esculpidos en mármol, 
sin duda, la mejor portada almena-
da de Canarias. En la actualidad es 
propiedad del Exmo. Cabildo Insu-
lar de La Palma y se utiliza para 
diferente actos  culturales. 

 Casa Almirante Diaz Pi-
mienta (s. XVI). Caserío de típica 
arquitectura canaria. En las lonjas 
y Santa Cruz de Tenerife para su 
posterior transbordo al mercado 
inglés, por el año 1896.  

 Casa Monteverde (s. XVI), 
es una de las más antiguas de la 
isla, llamada también Casa de los 
Mártires de Tazacorte, con una pla-
ca en su exterior donde consta que 
aquí se alojaron en 1570 los 39 
jesuitas y el padre Ignacio de Ace-
vedo, que después de cinco días 
de estancia en la isla, morirían  a 
manos del pirata Jacques de Sores 
cuando reemprendían su viaje a 
Brasil. La Iglesia reconoció el mar-
tirio por la fe católica y los beatifico 
como Mártires de Tazacorte.

Casco Antiguo
En el casco antiguo de Tazacorte, El Charco, destacamos tres antiguas casas señoriales: 
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  Iglesia de 
San Miguel Arcángel
Patrón de la isla de la Palma,fue la pri-
mera ermita construida en la isla  en 
el s.XVI y reformada posteriormente en 
los siglos XVIII, XIX Y XX.Aqui, según al-
gunos historiadores, el padre Azevedo 
celebro su última misa antes del mar-
tirio en manos de los piratas, encon-
trándose aquí algunas de las reliquias 
que le había entregado el papa Pio V.  

  Iglesia de Nuestra 
Señora del Carmen
Patrona de los pescadores, situada en 
el Puerto de Tazacorte y de reciente 
construcción de estilo moderno.   

76
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 Los Lavaderos de Taza-
corte, en este lugar se ubicaban 
los antiguos lavaderos donde las 
mujeres lavaban sus ropas , era 
tal su caudal que  se aprovechaba 
su energía en dos molinos y en un 
trapiche de azúcar que había en los 
alrededores y a su vez como riego 
a las plantaciones que se exten-
dían hacia la costa. 

 Museo del Plátano, único 
en Europa, donde hacemos un 
recorrido por todas y cada una 
de las facetas y aspectos de esta 
fruta, además podemos ver herra-
mientas y piezas de uso diario en 
el proceso de producción, cultivo y 
su recolección. 

HORARIO: 
LUNES A VIERNES
10-13:00 Y 16-18:00  
SABADOS
10-13.00

En 1570 el padre Ignacio Acevedo y 39 
jesuitas salieron de Portugal rumbo a Brasil 
en misión de fe , recalaron en el Puerto 
de Tazacorte , alojándose en la casa de 
Melchor Monteverde, antiguo compañero 
de estudios del padre Acevedo en Portu-
gal. Aquí se quedaron 5 días, celebrando 
su última misa en la ermita de San Miguel, 
y donde tuvo la revelación de su martirio 

Los Mártires
de Tazacorte

4

5

junto a sus compañeros, mordiendo el cá-
liz y dejando incrustada la marcad de sus 
dientes.

El 15 julio de 1570, decidieron reanudar 
su viaje a Brasil pasando primero por Santa 
Cruz de la Palma para abastecerse de pro-
visiones, y fueron  en las costas de Fuen-
caliente donde les ataco el pirata Jacques 
Sores martirizando y matando al padre y 

sus 39 compañeros.

Hoy en día se encuentran en la Iglesia de 
San Miguel parte de las reliquias que les 
había encomendado el Papa Pio V para las 
nuevas fundaciones en Brasil.
En 1862, Pio IX, reconoció el martirio por 
la fe católica y los beatifico como “ MARTI-
RES DE TAZACORTE” 
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de caña rueca y flecos de papel de seda 
de multiples colores, que bailan al son 
del “ vuela vuela palomita”, interpretada 
por la banda municipal de música.

 Día Cubano, este día la gente se viste 
de blanco, y gozan de las diferentes ac-
tuaciones musicales (son cubano, salsa, 
merengue…)

 29 de Septiembre: Día de San Mi-
guel, en este día se celebra misa, pro-
cesión y culmina con un espectáculo de 
fuegos artificiales y loa donde se canta 
el himno al patrón de la isla.

 Baile de Parejas, último día de las 
fiestas donde todos los asistentes se 
engalanan con sus mejores vestidos y 
de rigurosa etiqueta, celebrándose cena 
y baile.

 Fiestas en honor a Nues-
tra  del Carmen, celebradas  en 
julio, siendo festivo el 16 julio, dia 
en que se celebra la misa, proce-
sión y embarcación por mar de la 
Virgen acompañada de múltiples 
embarcaciones terminando con un 
espectáculo de fuegos artificiales. 

 Dia de los Mártires de 
Tazacorte, se celebra el 15 julio 
con una Misa y procesión.

 Fiestas en Honor a San Miguel, 
patrón de todos los palmeros, se 
celebra en Septiembre, donde sus 
gentes celebran con gran alegría 
los diferentes actos:

 Ofrenda de San Miguel Arcángel,  
ofrenda floral y de alimentos al patrón 
por parte de los diferentes municipios 
de la isla.

 Día Típico: sus gentes ataviadas con 
el traje típico disfrutan de un dia en el 
que se  degustan platos típicos del pue-
blo y termina con verbena.

 Carrozas artísticas, de espectacular 
belleza, hechas por artistas y artesanos 
locales, sobre diferentes motivos que se 
renuevan cada año.

 Baile de los Caballos Fufos, hechos 

Fiestas Tradicionales Playas
8
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Playa la Bombilla, 
perfecta para la practica 

la pesca y el buceo.   

PUERTO DE TAZACORTE
Es el puerto un barrio típico pesquero que 
en los últimos años se ha convertido en 
uno de los centros turísticos más atrac-
tivos de la isla, el actual  refugio pes-
quero-deportivo sustituye a otro del que 
quedan restos en la punta Juan Graje, 
aquí pequeños barcos destinan su pesca 
al consumo local y exportación, también 
veleros en sus rutas atracan en nuestro 
puerto.
Aquí encontramos los mejores kioscos 
con sus terrazas en primera línea de mar 
,donde todo visitante degusta el pescado 
fresco de la zona y  disfruta cada día del 
año de fantásticas puestas de sol.
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Plazas
Playa de los Guirres, 
aquí se practica el surf, 
celebrándose uno de los 
campeonatos importan-
tes a nivel regional

1. Plaza de España, 2. Plaza Simón Guadalupe (Plaza La 
Vica), 3. Plaza San Miguel (Plaza del Morro), 4. Plaza Gó-
mez Felipe (Plaza de El Ranchito), 5. Plaza Castilla (Puerto 
de Tazacorte), 6. Plaza Canarias (Puerto de Tazacorte).

Playa de el Puerto de 
Tazacorte, situada en el 
barrio de el Puerto.

Playa de los Guirres, 
aquí se practica el surf, 
celebrándose uno de los 
campeonatos importan-
tes a nivel regional.   

1 2

5 6
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 Das Haus Massieu Van 
Dalle, Monteverde Pontell  wur-
de im XVII erbaut und vor einigen 
Jahre restauriert. Es besitzt ein 
Prächtiges Barockportal und ist mit 
dem Familienwappen verziehrt. Ak-
tuell steht es im besitzt von Exmo.
Cabildo Insular de La Palma und 
wird für unterschiedliche kulturelle 
Vorführungen benutzt.

 Casa almirante Diaz Pi-
mienta, das Herrenhaus des 
Admirals Diaz Pimienta wurde  
nach traditionellen Canarischen 
Baustil XVI erbaut. Von hier aus wur-
den 1896 zum ersten mal Produkte 
für den englischen Markt verpackt .  

 Casa Monteverde (s. XVI), ist ein dreis-
toeckiges Haus das eines von den  ältesten Gebäu-
de  der Insel La Palmas ist. Es ist im 16 Jh erbaut 
worden, und wird auch “Casa de los Martires de 
Tazacorte genannt.   Eine angebrachte Gedenktafel 
an der Aussenwand dieses Hauses erinnert an die 
Märtyrer von Tazacorte. Es waren 39 Jesuiten und 
ihr Pater die im Jahr 1570  ihren 5 Tägigen   Auf-
enthalt in diesem Haus hatten. Sie waren  auf dem 
Seeweg von Lissabon nach Brasilien .Bei der Wei-
terfahrt wurde das Schiff von Piraten das unter dem 
Kommando von Jacque de Sores angegriffen und 
geplündert, dabei wurde die Jesuitengruppe 
umgebracht. Die Kirche sprach die 40 Jesu-
iten im 18 jahrhundert selig.

Altstadt
In dem Viertel “el Charco” von Tazacorte  werden drei antike Gebäude erhalten:: 
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  Iglesia de 
San Miguel Arcángel
Erzengel und Patron der Insel La Pal-
ma. Diese Kirche wurde im 15.Jahr-
hunder erbaut und ist somit die erste 
erbaute Kirche der Insel,im Jahr XVII, 
XIX und XX wurde die Kirche restau-
riert. Historiker sagen, das der Pater 
Acevedo seine letzte Messe in der Kir-
che San Miguel abhielt. Auch hat der 
Papst Pius IX hier die Mätyrer seelig 
gesprochen.

  Iglesia de Nuestra 
Señora del Carmen ist die 
Schutzheilige der Fischer, diese Kirche 
befindet sich im Ort Puerto de Tazacorte 
und wurde im Mordernen Stil erbaut.   

76
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 Los Lavaderos ist ein re-
stauriertes Waschhaus wo sich 
die Frauen versammelten,  um die 
Wäsche ihrer Familie zu waschen. 
Das Wasser das über  Rinnen zu 
dem Gebäude gelang, kam aus der 
nahe gelegenen Zuckerrohrfabrik, 
welches durch zwei Mühlen ange-
trieben wurde. Das kostbare Wasser 
wurde danach zur Bewässerung 
des Küstenbereiches weiter genutzt.

 Das Bananen Museum, ist ein-
zigartig in ganz Europa. Es verschaft den 
Besuchern einen Einblick in das Wachs-
tum und Entwicklung der Frucht. Das 
Museum besitzt über antike und neuwer-
tige Werkzeuge der Landwirte. Zusätzlich 
kann man auch alles über die wirtschaft-
lichen und kulturellen Hintergründe  der  
Banane erfahren.

ÖFFNUNGSZEITEN
MONTAG –FREITAG 
10-13:00 Y 16-18:00  
SAMSTAG  
10-13.00

Die Märtyrer waren eine Jesuitengruppe 
die unter der Führung von Inacio de Aze-
vedo 1570 als Missonare von Portugal 
nach Brasilien reisten um das Evangelium 
zur verkünden. Angekommen auf La Palma 
legten sie am Hafen Tazacorte an. Der Pa-
ter Inacio traf hier einen alten Studienfreund 
Names  Melchor Monteverde, dieser stellte 
der Jesuitengruppe grosszügig sein Haus 
zur Verfügung. In der Kapelle San Miguel 
hilt der Pater seine letzte Messe, in der dem 

Märtyrer von 
Tazacorte

4

5

frommen Mann das Martyrium offenbart 
wurde. In dem silbernen Kelch verblieben 
die Spuren seiner Zähne, nach dieser 
schrecklichen Offenbarung. Nach dem 
fünftägigen Aufenthalt beschloß die Jesui-
tengruppe weiter nach Brasilien zu segeln. 
Sie machten sich auf den Weg nach Santa 
Cruz um das Schiff dort mit Verpflegung für 
den weiten Weg auszurüsten. Am 15 Juli , 
an der Küste von Funcaliente wurden sie 
von den Piraten die unter der Leitung von 

Jacque Sores standen angegriffen ,ge-
plündert und qualvoll umgebracht.
Die Kirche San Miguel  besitzt einen Teil 
von den Reliquien ,die dem Pater antver-
traut wurden, im Auftrag von Past Pius V 
die für die Neugründung in Brasilien vor-
gesehen waren.
Im Jahr 1862  sprach der Past Pio IX im 
Namen der Katolischen Kirche die „Marti-
res de Tazacorte“ für selig.
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werden Tanzen in Bekleidung der Loka-
len Musikgruppe zu dem Lied „ Vela vela 
Palomita“.

 Cubanischer Tag, traditionel wie der 
Name dieses Tages schon  verrätt wird 
dieses Fest in weisser Kleidung( sowie 
die ersten Einwanderer von Kuba) ge-
feiert. Bei Begleitung von Cubanischer 
Musik, Salsa und Merengue wird bis in 
die Nacht getanzt.

 29. September dieser besonderer 

Tag des Patron “San Miguel“ wird 
zu seinen Ehren eine Messe veranstaltet 
die mit einem spektakulärem Feuerwerk 
und der Hymne des Schutzengels been-
det wird.

 Baile de Parejas, ist der letzte Tag 
diesem fantastischem Fest, das bei ele-
ganter Abendkleidung gefeiert wird. Die 
Gesellschaft genießt ein mehrgängiges 
Menü und klingt anschließend bei ange-
nehmer Musik den Abend aus.

 Fiesta de San Miguel. San 
Miguel der Schutzengel von allen 
“Palmeros” (Inseleinwohner). Die-
ses Fest  wird im  September mit 
verschiedenen Actos gefeiert:
Das Fest beginnt im September mit 
einer Opfergabe. Verschiedene Gemein-
den der Insel opfern Speissen sowie 
Blumen. 

 Día Típico an diesem folklorischen 
Tag werden thybische Speissen an-
geboten. Es wird bis in die Nacht bei 
guter Stimmung zur traditioneller Musik 
getanzt.

 Carrozas artísticas, diese spek-
taularen Karosen werden von lokalen 
Künstlern und Handwerkern hergestellt. 
Jedes Jahr wird ein neues Thema dar-
gestellt.

 Caballos Fufos,diese einzigartigen 
Tanzenden Pferde die aus Rohrstock 
und Buntem Seidenpapier hergestellt 

Tratitionelle Feste Strände
8  Fiesta del Carmen, dieses 

Fest wird am 16. Juli zur Ehren 
der Virgen del Carmen gefeiert. An 
diesem Tag findet eine Traditionelle 
Messe und Prozession der See-
leute statt,anschliessend wird die 
Jungfrau Carmen auf einem Fis-
cherboot in begleitung mehreren 
Schiffen ueber die Meer gefuehr-
t,diese Prozession wird mit einem 
Feuerwerk abgeschlossen.

   Tag der Maritires von 
Tazacorte, dieser Tag wird am 
15 Juli mit einer Messe und 
Prozession gefeiert.

9

10

Strand La Bombilla, 
ein perfekter Strand für 
Tauchausflüge und zum 

Fischen.

PUERTO DE TAZACORTE
Der Hafen von Tazacorte ist eine tybische 
Fischergemeinde die sich in den letzten 
Jahren in einen der wichtigsten  Mittel-
punkte für Touristen der Insel verwan-
delt hat. Der jetzige Sporthafen ist ein 
geeigneter Anlegeplatz für Segelboote 
und Sportboote. Die Fischerboote die 
zuständig sind für den Export und den 
lokalen Fischbedarf haben ihren Anlege-
punkte an der alten Hafenmole die Juan 
Graje genannt wird. An der Uferpromena-
de befinden sich die besten Kioske, wo 
man die köstlichsten Fischgerichte bei 
einem fantastischen Sonnenuntergang 
genießen kann.

8
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Platz
Playa de los Guirres, 
aquí se practica el surf, 
celebrándose uno de los 
campeonatos importan-
tes a nivel regional

1. Plaza de España, 2. Plaza Simón Guadalupe (Plaza La 
Vica), 3. Plaza San Miguel (Plaza del Morro), 4. Plaza Gó-
mez Felipe (Plaza de El Ranchito), 5. Plaza Castilla (Puerto 
de Tazacorte), 6. Plaza Canarias (Puerto de Tazacorte).

Strand von Puerto de 
Tazacorte, dieser Strand 
befindet sich im Stadtteil 
Puerto de Tazacorte.

Der Strand Los Guirres, 
dieser Strand ist ideal 

um Surfen auszuüben. 
Dort finden auch wichtige 

Meisterschaften auf 
regionalen Niveau statt.  1 2

3 4
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 Casa Massieu  Van Dalle 
Monteverde Ponte (s. XVII),has 
a gated entrance stone carved with 
the arms and weapons of the fam-
ily carved in marble, undoubtedly, 
the best castellated cover of the 
Canary Islands. Today it is owned 
by Cabildo Insular de La Palma and 
used for different cultural events.

 Casa Almirante Diaz Pi-
mienta (s. XVI). Village of typical 
Canarian architecture. At auction 
and Santa Cruz de Tenerife for 
transfering to the English market 
by 1896.  

 Casa Monteverde (s. XVI), 
is one of the oldest on the island, 
also called House Martyrs Taza-
corte, with a plaque on the out-
side which consists stayed here in 
1570, the 39 Jesuits and  Father 
Ignatius de Azevedo, who after five 
days in the island, would die at the 
hands of pirate, Jacques de Sores, 
when they resumed their trip to 
Brazil. The Church recognized the 
martyrdom for the Catholic faith 
and beatified as martyrs of Taza-
corte.

The Old Town
In the old town of Tazacorte, El Charco, we highlight three old houses:

1
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 Church of San Miguel

patron of the island of La Palma, was 
the first built on the island in the sixte-
enth century and later renovated in the 
eighteenth, nineteenth and twentieth. 
Here, according to some historians, 
the father Hermitage Azevedo celebra-
ted his last Mass before martyrdom at 
the hands of pirates, being here some 
of the relics that had given Pope Pius V.   

 Church of Our Lady 
Carmen, patron saint of fishermen, 
located in the Port of Tazacorte and 
built modern style, later. 

76
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 Tazacorte laundromat. In 
this place are located the old was-
hing places where women washed 
their clothes, its his energy flow 
was so sotrong that preyed on two 
mills and a sugar mill had around 
as irrigation and in turn the plan-
tations that stretched towards the 
coast.

 Banana Museum,  unique 
in Europe, where we tour every 
side and aspect of this fruit you 
also can see tools and pieces of 
everyday use in the production 
process, cultivation and harvesting. 

HOURS: 
MONDAY TO FRIDAY
10-13:00 Y 16-18:00  
SATURDAY
10-13.00

In 1570, the father Ignacio Acevedo and 
39 Jesuits, left Portugal, sail on to Brazil on 
a mission of faith, they arrived at the Port of 
Tazacorte, staying at the house of Melchor 
Monteverde, former classmate’s father 
Acevedo in Portugal. they stayed  five 
days, celebrating his last Mass in the cha-
pel of San Miguel, and which  he had the 
epiphany of his martyrdom with his team-

Martyrs of 
Tazacorte

4

5

mates, biting the holy chalice and leaving 
the embedded teeth on the holy chalice.
On July 15, 1570, decided to resume his 
journey to Brazil passing  through Santa 
Cruz de la Palma to stock up on groceries, 
but in the  coast of Fuencaliente  they were 
attacked by the pirate Jacques Sores tor-
turing and killing a father and his 39 travel 
companions.

Nowadyas in the Church of San Miguel we 
can find a lot of the relics that entrusted to 
them by Pope Pius V, for new congraga-
tions in Brazil.
In 1862, Pius IX, recognized the martyr-
dom for the Catholic faith and they were 
beatified as “MARTYRS OF TAZACORTE”
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cane and  tissue paper of multiple 
colors, dancing to the pace of “vuela 
vuela palomita” performed by the mu-
nicipal band.

 Cuban Day, this day people wear in 
White clothes, and enjoy the different 
musical performances (Cuban Pace, 
salsa, merengue ...).

 29 September Day of San Miguel, 
on this day Mass, religious procession is 
held and finish with a fireworks display 
and Praise,  the hymn is sung to San 
Miguel, patron saint of the island.

 Dance Couples, last day of the holi-
days where all attendees are decked in 
their finest dresses and strict etiquette, 
celebrating dinner and dancing.

 Celebrations in honor of 
Our del Carmen, held in July, with 
holiday July 16, the day on which 
the Mass, religious procession and 
alter Virgin Carmen is boarding in 
a Wessel which is accompanied 
by several boats. Ending with a 
fireworks display. 

 Tazacorte martyres day, 
is celebrated on July 15, with a 
Mass and religious procession. 

 Celebrations in honor of San 
Miguel, patron saint of La Palma 
island, held in September, where 
the people celebrate with great joy  
several events:

 Offering to San Miguel Arcángel,  
wreath and food to Patron Saint by the 
different municipalities of the island.

 Typical Day people wear regional 
costumes and enjoy all day. Regional 
dishes are tasted  and ends with ver-

bena.  Carrozas artísticas, of spec-

tacular beauty, made by local artists and 
artisans, about different  topics which 
are replaced each year.

 Dancing Fufos Horses, made of 

Traditional Holidays Beaches
8

9

10

Bombilla Beach, 
perfect Beach for diving 

and fishing. 

HARBOUR
It is a typical fishing port area. Nowadays 
has become, one of the most attractive 
resorts on the island, the current Fishing 
and Sport shelter replaced another one, 
of which we have old  remains on the 
point Juan Graje, where fishermen with 
small boats use their catch for local con-
sumption. Also a lot of sailboats dock at 
our port.
Here we find the best restaurants with 
its terraces in the seafront, where every 
visitor tastes fresh fish and enjoy with 
fantastic sunsets each day. 
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Squares
Playa de los Guirres, 
aquí se practica el surf, 
celebrándose uno de los 
campeonatos importan-
tes a nivel regional

1. Spain Square, 2. Simon Guadalupe (La Vica), 3. San 
Miguel Square (Plaza del Morro), 4. Gómez Felipe Square 
(El Ranchito), 5. Castilla Square (Puerto de Tazacorte), 6. 
Canary Square (Puerto de Tazacorte).

Port of Tazacorte 
Beach, located in the 
neighborhood of the Port. 

Los Guirres Beach, 
surfing is playing here, 
holding an important re-
gional      championship. 

1 2

3 4
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TAZACORTE (PUEBLO
Tasca Bistro Marmota
Avenida de la Constitución, 1
Mar-Jueves de 10:30-00:00h 
(Lunes Cerrado)
Viernes y Sábados de 11:00-15:00h y 
de 17:00h-00:00h
Domingos de 11:00h a 17:00h

La  Tasquita
Bajos de la Avenida de La Constitución.
Lunes de 18:00h a cierre.
Martes a Domingo de 12:00h a 
15:00h y de 18:00h a cierre.

Carpe Diem
Calle Nueva, 16
Miér-Domi. 17:00-22:00h 
(Lunes y Martes cerrado)
Tel. 922 48 02 35

El Sitio
Hotel Hacienda de Abajo
C/Miguel de Unamuno, 11
Cada día abierto de 07.30-23:30h
Tel. 922 40 60 00

EN TAZACORTE,
A 4 KMS DEL PUEBLO
Restaurante la Mariposa
Ctra. De Puerto Naos. Las Norias.
De 13:00-16.00 y 18:00-23:00h
Viernes de 18.00-23:00h
(jueves cerrado)
Tel. 922 46 41 45

Parrilla Las Norias
Ctra. General de Puerto Naos
Jue-lunes. 13:00-22:00h 
(martes y miércoles cerrado)
Tel. 922 46 49 83

PUERTO DE TAZACORTE
Bar Trébol
Plaza Castilla, 10
Miér-domi. 12:00-23:00h 
(martes cerrado)
Tel. 922 40 60 66

Cafetería La Cabaña
Paseo de Los Beatos Mártires de
Tazacorte
Cada día abierto de 7:00 
a 23:00-00.00h
Tel. 922 48 03 57

VILLA DE TAZACORTE
(NÚCLEO URBANO)
Hotel Hacienda de Abajo
Dirección: C/ Miguel de 
Unamuno,11
Tfno: 922 40 60 00 
(Español,English,Deutsch,
Nederlands)
Fax: 922-48-08-94
Web: www.hotelhaciendadeabajo.com
Mail: info@hotelhaciendadeabajo.com
Categoría: 1 llave/Key/Schlüssel
Nº de apartamentos: 32
Español, English, Deutsch, 
Nederlands

Apartamentos Atlantis
Dirección: C/ Mariano Benlliure, 
14 
Tfno/fax: 922 40 61 46
Web: www.atlantis-lapalma.com
Mail: atlantis@atlantis-lapalma.com
Categoría: 1 llave/Key/Schlüssel
Nº de apartamentos: 23
Español, English, Deutsch, 
Nederlands.

Apartamentos Florida
Dirección: Avda. Felipe Lorenzo, 
18
Tfno: 922 48 03 05 / 687 882 
144
Fax: 922 48 02 79
Mail: brigitte@sanpalm.de
Categoría: 1 llave/Key/Schlüssel
Nº de apartamentos: 6
Español, Deutsch

Kiosco La Cabaña 
del Muelle
Refugio pesquero, s/n
Miér-domi. 7:00-23:00h 
(martes cerrado)
Tel. 660323005

Kiosco Montecarlo
Plaza de Castilla, s/n
Mar-domi. 10:00-00:00h 
(lunes cerrado)
Tel. 922 48 05 33

Kiosco Teneguia
Paseo de Los Beatos Mártires de 
Tazacorte
Miér-domi. 11.00-23:00h 
(martes cerrado)
Tel. 922 40 61 36

La Buhardilla
Paseo de Los Beatos Mártires de 
Tazacorte
Cada día abierto de 8:00-23.00
Tel. 922 48 10 96

Restaurante Taberna 
Del Puerto
C/ El Pozo, 18
Cada día abierto de 12:00-22:00h
Tel. 922 40 61 18

Restaurante Casa del Mar
Pintor Pepe Torres
Jue-mar. De 12.00 a 16.00 y 
18:30 a 22.30h (miércoles cerrado)
Tel. 922 48 01 84

Restaurante Playamont
Avda. del emigrante, 19
De  12:00-23.00, miércoles de 
12:00-16:00h (jueves cerrado)
Tel. 922 48 04 43

Bar Marina
Paseo de Los Beatos Mártires 
de Tazacorte
Miér-domi. 12:00-23.00h 
(martes cerrado)
Tel. 922 48 06 83

Pizzeria Ristorante Il 
Tramonto
Avda. El Emigrante, 3.
Cada día de 12h a 23h
Tel. 922 48 04 47

Restaurantes
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Apartamentos Isa I / Isa II
Dirección: C/ Progreso, 14-A
Tfno: 922 48 00 52
Fax: 922-480066
Web: www.apartamentosisa.com
Mail: apartamentosisa@hotmail.com
Categoría: 1 llave/Key/Schlüssel
Español, English, Deutsch

Apartamentos Finca la 
Cruz
Dirección: C/ La Cruz, 16
Tfno: 648118950
Mail: enpo@gmx.ch
Web: www.finca-lacruz.com
Categoría: 1 llave/Key/Schlüssel
Español, English, Deutsch, Neder-
lands, Francais.

VILLA DE TAZACORTE
(A 4 KM DEL NÚCLEO 
URBANO)
Apartamentos Finca 
Tropical La Palma
Dirección: C/ Los Palacios, 59- 
Ctra. De la costa. 
Tfno/fax: 922-480162
Móvil: 608 028 765
Web: www.la-palma-tourismus.com
Mail: finca-tropical@tazacorte.org 
Categoría: 1 llave/Key/Schlüssel
Nº de apartamentos: 6, Estudios 
3, Bungalows 4.
Español, English, Deutsch

Residencia Las Norias
Dirección: C/ Las Norias de Abajo, 
26- Ctra. De Puerto Naos.
Tfno/fax: 922 40 19 78 /699 
089 844
Web: www.residencia-lasnorias.de
Mail: wlasnorias@gmail.com
Categoría: 3 llaves/Keys/Schlüssel
Nº de apartamentos: 10
Español, English, Deutsch

Casa Antigua y Casa 
Luna de Miel
Dirección: Hoyo de Todoque 19
Tfno/fax: 922 40 17 79
Movil: 676362769
Web: www.casasantiguas.com
Mail:casasantiguasbeatriz@yahoo.com
Categoría: 1 llave/Key/Schlüssel
Nº de apartamentos: 1
Español

Bungalows El Paradiso
Dirección: C/El Corujo, nº11, 
Todoque
Tfno: 922 46 28 38 
(empresa “Mantenimiento de 
Contacto”)
Categoría: Casa Turismo Rural
Mail: elparadiso@gmx.ds
Español, English, Deutsch

Apartamentos Sonvida: 
(Montaña de Todoque)
Dirección: C/ El Corujo, 6, 
Todoque
Tfno/fax: 922-463836
Web: www.bungalowssonvida.com
Mail: info@bungalowssonvida.com
Categoría: 2 llaves/Keys/Schlüssel
Nº de apartamentos: 5
Español, English, Deutsch, 
Nederlands.

Bungalows El Paradíso
(Montaña de Todoque)
Dirección: C/ El Corujo, 6, 
Todoque
Tfno/fax: 922-463836
Web: www.bungalowssonvida.com
Mail: info@bungalowssonvida.com
Categoría: 2 llaves/Keys/Schlüssel
Nº de apartamentos: 5
Español, English, Deutsch, 
Nederlands.

Alojamientos

PUERTO DE 
TAZACORTE
Apartamentos El Kikere
Dirección: C/ Los Santos Martires, 
nº2
Tfno: 922 48 02 65
Móvil: 619 573 604 / 699 882 315
Categoría: 2 llave/Key/Schlüssel
Nº de apartamentos: 6
Español, English

Apartamentos 
Maisonette
Dirección: C/ Trasera, nº 5. 
Puerto de Tazacorte
Tfno: 922 48 02 87
Móvil: 608 028 765
Web: www.la-palma-tourismus.com
Mail: info@tazacorte.org
Categoría: 1 llave/Key/Schüssel
Nº de apartamentos: 2
Español, English, Deutsch

Apartamentos Taberna
Dirección: C/ Plaza Castilla,nº 1 
Puerto de Tazacorte
Tfno: 922 48 02 87
Móvil: 608 028 765
Web: www.la-palma-tourismus.com
Mail: info@tazacorte.org
Categoría: 1 llave/Key/Schlüssel
Nº de apartamentos: 1
Español, English, Deutsch

Apartamentos Isabel 
Amaro
Dirección: C/ El poso nº8, Puerto 
de Tazacorte
Móvil: 676 803 138
Web: www.la-palma-tourismus.com
Categoría: 1 llave/Key/Schlüssel
Nº de apartamentos: 7
Español.
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